
M 1 

Coimisiún na Scrúduithe Stáit
State Examinations Commission

LEAVING  CERTIFICATE  EXAMINATION,  2003

GREEK — ORDINARY LEVEL
(400 marks)

FRIDAY, 20 JUNE — AFTERNOON 2.00 to 5.00

Page 1 of 4



1. Translate into English any three of the passages A, B, C, D. (All passages carry equal marks):– [210]

A.

(Clearchus calls a meeting when his men refuse to go farther and assault him)

�Εντα�θα 	µεινεν  Κ�ρ�ς κα� � στρατι� �µ�ρας ε�κ�σιν� �� γ�ρ στρατι�ται ��κ 	φασαν ��ναι
τ�� πρ�σω� !π"πτευ�ν γ�ρ $δη 'π� (ασιλ�α ��ναι� µισθωθ*ναι δ+ ��κ 'π� τ�,τ-ω 	φασαν.
πρ�τ�ς δ+ Κλ�αρ/�ς τ�0ς 1αυτ�� στρατι"τας '(ι23ετ� ��ναι� �� δ� α�τ�ν τε 	(αλλ�ν κα� τ�
!π�3,για τ� 'κε4ν�υ, 'πε� 6ρ7αιντ� πρ�ϊ�ναι.Κλ�αρ/�ς δ+ τ�τε µ+ν µικρ9ν '7�φυγε µ:
καταπετρωθ*ναι, ;στερ�ν δ� 'πε� 	γνω <τι �� δυν=σεται (ι2σασθαι, συν=γαγεν 'κκλησ4αν τ�ν
1αυτ�� στρατιωτ�ν. κα� πρ�τ�ν µ+ν 'δ2κρυε π�λ0ν /ρ�ν�ν 1στ"ς� �� δ+ ρ�ντες 'θα,µα3�ν
κα� 'σι"πων� ε>τα δ+ 	λε7ε τ�ι2δε� ?Ανδρες στρατι�ται, µ: θαυµ23ετε <τι /αλεπ�ς φ�ρω τ�Aς
παρ��σι πρ2γµασιν. 'µ�� γ�ρ Κ�ρ�ς 7�ν�ς 'γ�νετ�.

XENOPHON (70)

τ�� πρ�σω: farther.   !π�πτε,ω: I suspect.   µισθ��µαι: I am hired.   (ι23�µαι: I compel.  
(2λλω: I strike, hit.    τ9 !π�3,γι�ν: pack-animal.   καταπετρ�ω: I stone to death. 
1στ"ς: standing.   σιωπ2ω: I am silent.   7�ν�ς: friend.

B.

(Nicias and Demosthenes decide to retreat along the coast road and then head inland)

'πε� δ+ τ9 στρ2τευµα τ�Aς �Αθηνα4�ις κακ�ς ε>/ε, τ-� Νικ4-α κα� ∆ηµ�σθ�νει 'δ�κει τ*ς νυκτ9ς
πυρ� κα,σαντας Dς πλεAστα Eπ2γειν τ:ν στρατι�ν µηκ�τι τ:ν δ9ν FG διεν�=θησαν, Eλλ� τ9
'ναντ4�ν κατ� τ:ν θ2λασσαν. Hν δ+ � 7,µπασα δ9ς τ-I στρατε,µατι ��κ 'π� Κατ2νης Eλλ�
κατ� τ9 Jτερ�ν µ�ρ�ς τ*ς Σικελ4ας τ9 πρ9ς Καµ2ριναν κα� τ�ς 6λλας π�λεις, κα� LΕλλην4δας κα�
(αρ(2ρ�υς. κα,σαντες �Mν πυρ� π�λλ� 'ν τF* νυκτ� '/"ρ�υν. Nµα δ+ τF* J-ω Eφικν��νται πρ9ς
τ:ν θ2λασσαν, κ�ι 'σ(2ντες 'ς τ:ν δ9ν 'π�ρε,�ντ�, <πως 'πειδ: γ�ν�ιντ� 'π� τ-� π�ταµ-�,
��ιεν παρ� τ9ν π�ταµ9ν 6νω δι� τ*ς µεσ�γε4ας.

THUCYDIDES (70)

κακ�ς 	/ω: I fare badly.   κα4ω: I burn.   διαν���µαι: I plan.   τ9 'ναντ4�ν: the opposite way.  
τ9 µ�ρ�ς: side, part.   Nµα τF* J-ω: at dawn.   � µεσ�γε4α: the interior, inland.

C.

(Jason verbally attacks Medea for murdering their children)

O µAσ�ς, O µ�γιστ�ν '/θ4στη γ,ναι
θε�Aς τε κEµ�� παντ4 τ� Eνθρ"πων γ�νει,
Pτις τ�κν�ισι σ�Aσιν 'µ(αλεAν 74φ�ς
	τλης τεκ��σα κ6µ� 6παιδ� Eπ"λεσας.
κα� τα�τα δρ2σασ� Pλι�ν τε πρ�σ(λ�πεις
κα� γαAαν, 	ργ�ν τλQσα δυσσε(�στατ�ν;
Sλ�ι�� 'γI δ+ ν�ν φρ�ν�, τ�τ� �� φρ�ν�ν,
<τ� 'κ δ�µων σε (αρ(2ρ�υ τ� Eπ9 /θ�ν9ς
TΕλλην� 'ς �>κ�ν Uγ�µην, κακ9ν µ�γα,
πατρ�ς τε κα� γ*ς πρ�δ�τιν P σ� 'θρ�ψατ�.

EURIPIDES (70)

τ9 µAσ�ς: hateful thing.   	/θιστ�ς: most detestable.   τ9 74φ�ς: sword.   τλ2ω: I dare.   
πρ�σ(λ�πω: I look at.   δυσσε(=ς: unholy.   φρ�ν�ω: I am sensible.   /θ"ν-/θ�ν�ς: land.   
πρ�δ�τις: betrayer.   τρ�φ�µαι: I nourish, feed.
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D.

(Priam invites Helen to sit with him and look at the Greek army. He asks her the name of a large warrior)

Xς 6ρ� 	φαν, Πρ4αµ�ς δ� LΕλ�νην 'καλ�σσατ� φωνF*�
“δε�ρ� π2ρ�ιθ� 'λθ��σα, φ4λ�ν τ�κ�ς, [3ευ 'µεA�,
Sφρα �δFη πρ�τερ�ν τε π�σιν πη�,ς τε φ4λ�υς τε�
�\ τ4 µ�ι α�τ4η 'σσ4, θε�4 ν, µ�ι α�τι�4 ε�σιν,
�[ µ�ι 'φ"ρµησαν π�λεµ�ν π�λ,δακρυν �Α/αι�ν�
]ς µ�ι κα� τ�νδ� 6νδρα πελ"ρι�ν '7�ν�µ=νFης,
<ς τις <δ� 'στ�ν �Α/αι9ς Eν:ρ U,ς τε µ�γας τε.
H τ�ι µ+ν κεφαλF* κα� µε43�νες 6λλ�ι 	ασιν,
καλ9ν δ� �;τω 'γIν �\ πω �δ�ν ^φθαλµ�Aσιν
��δ� �;τω γεραρ�ν� (ασιλ*ι γ�ρ Eνδρ� 	�ικεν.”

HOMER (70)

	φαν: they spoke.   τ�κ�ς: child.   [3�µαι: I sit.   Sφρα: so that.   π�σις: husband.   πη�ς: kinsman.
α�τι�ς: responsible, blameworthy.   'φ�ρµ2ω: I stir up.   πελ"ρι�ς: huge.   U,ς: brave.
γεραρ�ς: stately.   	�ικεν: he is like.

2. [100]

(i) Translate into English: (60)

κυνεA δ+ πρ�σπ4τν�υσα, πQν δ+ δ�µνι�ν 
�φθαλµ�τ�γκτ-ω δε,εται πληµµυρ4δι. 
'πε� δ+ π�λλ�ν δακρ,ων ε>/εν κ�ρ�ν, 
στε4/ει πρ�νωπ:ς 'κπεσ��σα δεµν4ων, 
κα� π�λλ� θαλ2µων '7ι��σ� 'πεστρ2φη 
κ6ρριψεν α!τ:ν αMθις 'ς κ�4την π2λιν. 
παAδες δ+ π�πλων µητρ9ς '7ηρτηµ�ν�ι 
	κλαι�ν� ` δ+ λαµ(2ν�υσ� 'ς Eγκ2λας 
Uσπ23ετ� 6λλ�τ� 6λλ�ν, Dς θαν�υµ�νη.
π2ντες δ� 	κλαι�ν ��κ�ται κατ� στ�γας
δ�σπ�ιναν ��κτ4ρ�ντες. ` δ+ δε7ι�ν 
πρ�\τειν� 1κ2στ-ω, κ�\τις Hν �aτω κακ9ς 
bν �� πρ�σεAπε κα� πρ�σερρ=θη π2λιν. 
τ�ια�τ� 'ν ��κ�ις 'στ�ν �Αδµ=τ�υ κακ2. 
κα� κατθανIν τcν dλετ�, 'κφυγIν δ� 	/ει 
τ�σ��τ�ν 6λγ�ς, �a π�τ� — �� λελ=σεται.

READING GREEK

(ii) Answer any four of the following questions. (Each question carries ten marks):– (40)

(a) Who is performing the actions described above? Why is she doing these things?

(b) Comment on the reaction of her husband to what is happening.

(c) Describe briefly the theatre where these plays were performed.

(d) Give the First Person, Singular Number, Present Tense of these words underlined above:
'κπεσ��σα;    πρ�σεAπε;    κατθανIν.

(e) Tell briefly the story of Adrastos as related by Herodotus.

(f) Outline the circumstances which led to the dispute between Aristarkhos and Theophemos.
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3. Answer three of the following questions. At least one question must be chosen from Section A and one
from Section B. The third question may be chosen from either Section A or Section B. (Each question
carries thirty marks):– [90]

A.

(i) Write about Cleon and his part in the Peloponnesian War.

(ii) Describe any two of the following battles:–

Aigospotamoi;     Cunaxa;     Chaeronea;     Granicus;     Issus.

Say why the battles you have chosen were important.

(iii) Tell how Thebes became the leading state in Greece between 371 and 361 B.C.

(iv) Outline the reforms of the Athenian constitution introduced by Cleisthenes.

B.

(i) Tell what you know about Socrates. Name two authors who wrote about him.

(ii) Herodotus has been called the “father of history”. Explain what this title means, and write about
his work.

(iii) Describe your favourite Greek statue, and say why you like it.

(iv) Write notes on two of the following:— 

Geometric vases;   Caryatids;   the Parthenon frieze;   Kouros figures.
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